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年份 2012 

 

2015 布鲁塞尔国际葡萄酒大赛银奖 

 

 

2015《品醇客》世界葡萄酒大奖推荐奖 

 

 

年份 2011 

  

2015《阿歇特葡萄酒指南》精选 

‘Un nez élégant et précis mêlant les fruits rouges, la violette et un boisé grillé et 

fumé, une attaque souple et fraîche, un développement rond et onctueux et une 

longue finale : tels sont les atouts de ce ‘vin plaisir’.’ 

 

 

2014《品醇客》世界葡萄酒大奖铜奖 

 

 

90pts/100 ，《葡萄酒爱好者》，2014 年 2 月刊  

 

 

年份 2010 

 

 2012 波尔多葡萄酒大赛金奖 

  

 

2012 法国巴黎葡萄酒挑战大赛银奖 

 

 

2012《品醇客》世界葡萄酒大奖银奖 

 

 

年份 2009 

 

2013《阿歇特葡萄酒指南》精选 

‘Bonne tenue, au bouquet discrètement fruité et boisé, plaisant par ses arômes de 

fruits mûrs, par son ampleur et ses tanins soyeux : une bouteille pour maintenant.’ 

 

 

14/20，《20 欧以下优秀葡萄酒指南》2012 年刊 

 

 

C A S T I L L O N - C Ô T E S  D E  B O R D E A U X 
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87pts/100 ，美国《葡萄酒观察家》杂志，2012 年 6 月刊 

‘This has a fleshy core of plum and blackberry fruit, framed by ganache and 

lightly singed vanilla bean notes’... James Molesworth 

 

 

2011 国际葡萄酒挑战赛银奖 

 

 

2011《品醇客》世界葡萄酒大奖推荐奖 

 

 

 

年份 2007 

 

2010《阿歇特葡萄酒指南》精选 

‘Le nom de ce château évoque des religieuses du Moyen Âge qui se consacraient 

à la culture de la vigne et à l'éducation des enfants. Les producteurs actuels 

vinifient leurs cuvées avec doigté, à l'image de ce 2007: son bouquet intense et 

élégant de fruits mûrs et d'épices se retrouve en bouche aux côtés d'un boisé qui 

enrobe des tanins puissants. Il faudra patienter deux ans pour que la pointe 

d'austérité finale s'estompe.’ 

 

 

2009《品醇客》世界葡萄酒大奖推荐奖 


